JUSTICE, PEACE
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When the Poor Ones

Cuando el pobre
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I Cuan-doel po - bre na - da tie - ne yain re - par - te,
1 When the poor ones, who have noth-ing, still are giv - ing;
2 When com - pas - sion  gives the suf - f’ring con - so - la - tion;
3 When our spir - its, like a  chal-ice, brim with glad - ness;
4 When the good-ness poured from heav-en fills our dwell-ings;
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cuan-do al - guien pa - sa sed ya-gua nos da,
when the thirst - y pass the cup, wa - ter to share;
when ex - pect - ing brings to birth  hope that was lost;
when our voic - es, full and clear, sing out the truth;
when the na - tions work to change war in - to peace;
n 1 4
] = ]
@jtéz'ﬂ__i_ T — -V i ,rP, ]
cuan-do_el dé - bil a su_her-ma - no for - ta-le - ce:
when the wound-ed of - fer oth-ers strength and heal - ing:
when we choose love, not the ha-tred all a-round us:
when our long -ings, free from en - vy, seek the hum - ble:
when the strang-er is ac - cept-ed as  our neigh-bor:
N Refrain / Estribillo
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Va Dios mis - mo_en nues-tro mis - mo ca-mi - nar;
We see God, here by our side, walk - ing our way;
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va Dios mis - mo_en nues-tro mis - mo
by our side, walk-ing our way.

we see God, here

2 Cuando_alguno sufre_y logra su consuelo, 3
cuando_esperay no se cansa de_esperar,
cuando_amamos, aunque_el odio nos rodee:
Estribillo

ca-mi - nar.

Cuando crece la_alegria_y nos inunda,
cuando dicen nuestros labios la verdad,
cuando_amamos el sentir de los sencillos:
Estribillo

4 Cuando_abunda_el bien y llena los hogares,
cuando_alguien donde_hay guerra pone paz,
cuando_“hermano” le llamamos al extraiio:
Estribillo

Text: José Antonio Olivar, b. 1939; tr. Martin A. Seltz,b. 1951
Music: Miguel Manzano, b. 1934
Text and music £ 1971, 1998 J. A. Olivar, Miguel Manzano, and San Pablo Internacional—SSP, admin. OCP Publications
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confidence is in the Lord_
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QOur con - {1 - dence is in the Lord, the source of our sal -
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va - lion. Rest is  found in  God a - lone, the
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au - thor of cre - a - tion. We will not fear the ¢ -
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- vil day, be-cause we have a relf - uge;
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in ev-’rycir - cum-stance  we say,

our hope is built on  Je - sus.

n CIE D/

Y- N F— [ | [ 1 — P
L= —— = o po) P - = ] 1 1 I
A1V b o—o o b bt b = ') pu [ [ ]

o - & LB

God is our for-wess, we  will nev - cr  be shak - en.
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God is our for - wess, we will nev - er be shak - cn.
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God is our for - tress, we will nev - cr be shak - en.
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God is our for - tress, we will nev - er  be shak - en.
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We will put our trust in God.
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We will put our trust in God.

Text and music: Nael Richards and Tricin Richards
Textand music 7 1989 Kingsways Tlankyow Musie, aehinm, EXT Cliristan Musie Pubishing



